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Kalibrasyon Renkli LCD Monitor
Kurma Kilavuzu

2560 x 1440 Grafik karti VESA standardi ve CEA-861 standardina uymalidir.
Monitor

Onemli

Litfen kendinizi giivenli ve etkin kullanima alistirmak icin ONLEMLERI, bu Kurma Kilavuzunu ve CD-ROM'da yiiklii olan Kullanici
Kilavuzu dikkatle okuyun.
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ColorNavigator Quick Reference
(ColorNavigator Hizli Referans)

= | Adjustment EIZO LCD
Certificate -/ Utility Disk
(Ayar sertifikasi)

Gli¢ kablosu DD200DL

Dijital sinyal kablosu A
VD) DisplayPort

Dijital baglanti
PM200 MD-C93

Dijital sinyal kablosu EIZO USB kablosu
(Mini DisplayPort)

Temizleme Kkiti

MD-C93 "3
) @
Monitor koruyucu
dis parcalar

*1 Piyasadan elde edilebilen triin. Yiiksek Hizda calisabilecek bir triin kullanin.
*2 Varsayilan olarak, USB yukari yonlu port 2 ’ devre disidir. Port 1'i 9 kullanin. Ayarlari degistir-
mek icin Monitor Kullanici Kilavuzu'ndaki “3-8. Switching USB Port Automatically” ye bakin.

*3 Kalibrasyon icin USB kablo gereklidir. Monitor ve bilgisayarin” USB kabloyla baglanmis oldugunu
kontrol edin.

Monitér Koruyucu Dig
Parcalar Kullanici Kilavuzu

Monitor koruyucu dis parcalarinin nasil monte
edilecegine dair daha fazla bilgi icin Monitor Koruyucu
Dis Parcalari Kullanici Kilavuzu'na bakin (monitor
koruyucu dis parcalar paket kutusunda).

Monitori agin ve sonra bilgisayari agin.

EIZO LCD Disk Yardimi ayrintili bilgi icerir.
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SelfCalibration Tips
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- Kullanma talimatlari icin "Kolay Referans" a ve ColorNavigator Kullanim Kilavuzuna (CD-ROM'da kayitlidir) bakiniz.
- SelfCalibration hakkinda ayrintili bilgi icin CD-ROM'daki Monitor Kullanim Kilavuzuna bakin.

Gorilintii yok Sorunu

Asagidaki coziimleyici eylem yapildiktan sonra bile monitérde goriintii yoksa, yerel EIZO temsilcinize bagvurun.

Gu¢ gostergesi yanmiyor.

» Gui¢ kablosunun diizgiin sekilde baglanip baglanmadigini kontrol
edin.

- Sebeke gli¢ anahtarini acin.

« () digmesine basin.

- Sebeke glictinii kapatin ve birkag dakika sonra tekrar agin.

Gu¢ gostergesi mavi yaniyor.

Resim yok

« Ayar menistinden “Brightness” (Parlaklik) ve/veya “Gain” (Kazang)
degerlerini artirin.

Gui¢ gostergesi turuncu yaniyor.

- Girig sinyalini SIGNAL ile degistirin.
- Fareyi veya klavyeyi calistirin.
- Bilgisayarin acik olup olmadigini kontrol edin.

Gli¢ gostergesi turuncu ve mavi yanip
sonuyor.

- DisplayPort / HDMI kullanarak baglanmis olan cihazin bir sorunu
var. Sorunu ¢6ziin, monitori kapatin ve yeniden agin. Daha fazla
ayrinti icin ¢ikis aygitinin Kullanici Kilavuzu’na bakiniz.

Sinyal girisi olmadigi zaman bu mesaj
gorandr.

- Bazi bilgisayarlar gii¢ acildiktan hemen sonra sinyal cikis

Ornek: vermedigi icin solda gésterilen mesaj belirebilir.
No Signal - Bilgisayarin acik olup olmadigini kontrol edin.
b~ Y . - Sinyal kablosunun diizgiin sekilde baglanip baglanmadigini
L DI.SD[:a;:;n kontrol edin.
el - Giris sinyalini SIGNAL ile degistirin.
Su mesaj goriiliir. Mesaj, giris sinyalinin belirlenen

frekans araligi disinda oldugunu
gosterir. (Bu tir sinyal frekansi
macenta olarak gortintlenir.)

Ornek:

Signal Error

DVI
Digital

D2 100.0MHz

fH: kHz

fV:  70.0Hz
Check the input signal.

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir Ihren Monitor

Dieser Monitor ist flr Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor
gehdrigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm
installiert werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu
berticksichtigen:

Der Standfu3 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Standfu muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des
Gewichtes vom Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehérs besitzen. Das Gewicht
des Bildschirmgerates und des Zubehérs sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung
angegeben.

Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, daB3 die oberste Zeile der
Bildschirmanzeige nicht héher als die Augenh&he eines Benutzers in sitzender Position
ist.

c) Im Fall eines stehenden Benutzers muf die Befestigung des Bildschirmgerates derart
erfolgen, daB die Hohe der Bildschirmmitte Gber dem Boden zwischen 135 - 150 cm
betragt.

Der Standfu3 muf3 die Maglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max.
vorwarts: 5°, min. nach hinten > 5°).

Der Standfu3 muf3 die Maglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max.
+180°). Der maximale Kraftaufwand dafiir mul weniger als 100 N betragen.

f) Der Standfu8 muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses muf3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen
(seidenmatt).

Der Standful mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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- Bilgisayarin, monitoriin ¢éziinlrlik ve dikey tarama frekansi
gereksinimlerini karsilamak tizere ayarlanip ayarlanmadigini
kontrol edin.

- Bilgisayari yeniden baslatin.

- Grafik karti yardimci program yazilimini kullanarak uygun bir ekran
modu secin. Ayrintilar icin grafik kartinin kilavuzuna bakiniz.
fD : Saat frekansi
fH : Yatay tarama frekansi
fV : Dikey tarama frekansi

Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal, 2560
% 1440 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced. Weiterhin wird
aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast.)

,Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemadss EN ISO 7779
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